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Ozet

Yildiz-name, tefeil-name, hursid-name, ihtilac-name, kiyafet-name ve
kehanet-name gibi farkli bircok adla yazilmis fal-nameler, gelecegin
bilinmesi amaciyla kaleme alinmis yoruma dayali eserlerdir.

Osmanlinin fal kalttird, edebiyat gelenegine de yansimistir. Hamdullah
Hamdi’nin Kiyafet-name’si, Cem Sultan’in Fal-i Reyhan-1 Cem Sultan’,
Zaifi'nin Fal-i Murgan’, Kefeli Huseyin’in Raz-name’si, Fedayinin Fal-
name-i Kur’an-1 Azim’i konuyla ilgili belli bash eserlerdir.

Bu makalede; Emri, Baki, Cevri, Hayreti, Hayali, Zerraki, Zati, Ruhi,
Surari, Sehri, Sun’i, Tifli, Zuhari, Ubeydi, Ginayi, Fuzali, Kabuli, Kesfi,
Lamii, Mesami, Nefi, Visali, Hem-demi ve Yahya adli divan sairlerinin
mabhlaslar1 kullanilarak, onlar adina tertip edilmis muellifi kesin olarak
bilinmeyen manzim bir fal-name metni incelenmistir. 24 fal niyeti eserin
konusunu olusturur. Fal-name’de, her varagin a ve b sayfalarinda; iki
divan sairinin adi ve aaxa seklinde kafiyelenen altigsar bent yer almistir.
Divan siirinde fal-name geleneginden kisaca bahseden bir giristen sonra
eser incelenmis, Fal-name’nin transkribeli ceviri yazis1 ve eski harfli
metninin tipkibasimi1 makalenin sonunda yer almistir.

Anahtar Kelimeler: Divan edebiyati, fal-name, manzum fal-name, kur’a
fali, niyet fali

ON A DRAWING OF LOTS F A EIN A MEORACULAR BOOK USED IN
FORTUNE -TELLING) WHICH WAS C OMPOSED ON BEHALF OF THE
24 DI VAN POETS

Abstract

Fal-names (oracular books used in fortune-telling), which have been
written with many different names, such as yildiz-name, tefe”il-name,
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hursid-name, ihtilac-name, kiyafet-name and kehanet-name, are works
written based on interpretation with the objective of knowing the future.

The fortune-telling culture of the Ottomans was also reflected in the
literary tradition. The well-known works related to the subject are the
Kiyafet-name by Hamdullah Hamdi, the Fal-i Reyhan-1 Cem Sultan by
Cem Sultan, the Fal-i Murgan by Zaifi, the Raz-name by Kefeli Hliseyin
and the Fal-name-i Kur’an-1 Azim by Fedayi.

A fal-name text prepared in verse by a definitely unknown author, which
was written on behalf of the divan poets named Emri, Baki, Cevri,
Hayreti, Hayali, Zerraki, Zati, Rahi, Strari, Sehri, Sun’, Tifli, Zuhuri,
Ubeydi, Ginayi, Fuzuali, Kabuli, Kesfi, Lamii, Mesami, Nefi, Visali, Hem-
demi and Yahya, by using their pen names was examined in this article.
The work constitutes the subject of 24 fortune-telling intentions. The
recto (r) and verso (v) folios of every leaf of the work, include the name of
two divan poets and six each quatrains that rhyme in the form of aaxa.
The work was examined after a short introduction that mentions the fal-
name tradition in divan poetry. The transcribed written translation of the
Fal-name and the facsimile of the work with the former alphabet have
been given at the end of the article.

Key Words: Divan literature, fal-name, fal-name written in verse,
drawing of lots fortune-telling, fortune-telling intentions
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DKVAN k KKRKWDHDME FWAZMA GELENEJK

Knsanoj !l u, kendi kontrol ¢nde ol mayan ge
vermi ktir. Gelece]ji bil me arzusu, i nsanl ar €
gel ecej i °Jrenmeknatdéknani klued anbbbt, bujfuar,
Arap-a k°%kenli Afal o kelimesiyle karkél anmeé

Kslam inancénda f al *fhaalr akno nkuésl-né@ndmea; k |-taé fbei &
n©me, -nhQmek, -diChnei,l Gkc@meOf ee-nPek Ciyge O i adl ar |l a

f al t¢erl erinden bahseden bir-ok eser yazeée
peygamber f al éki treepmlf alkeumvef ay@&l)déz fal é en
terleridir. Bununla birlikte fAzecr/teéeyoreo;
karéektéréldektan sonra aldejeée «kekillerin,
Ak &ttf koyun kemiklerinin renginin, Ai htil ©c
ThH . . fal okl aréyla késmet aramanéz size haram kél éfaldée. o (
ve Kans oklaré birer keytan iKi pisliktir; bunlardan uzak
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organ hareketlerinin, Afir©set o; insaneén f
t¢erleri de ilgili -al’¢kmalarda s°z konusu e

Osmankel tglt¢ edebiyat gel enejini de- et ki
n©meobsi , Cem SultanéénRe&h-@&km fadléthan édcai rZ.
Mur g©noade, Kef el H¢eseyi ndi-nOme8®s if ad e hk &kdog ye
nNOom&urd @ Az moi konuyl a i3Bgui | ma kbaelleldie,b adkilveo®
mahl asl aré kull anél arak onl arnGnideesnia itnecretliepn

FAINAMEONKN ¥ZELLKKLERK

Feli©Omednin bilinen tek nt¢sphhaasnée sMi [Maentz uYma
743 no ile kayeéetl édeér. Eser, 13 varakter
var démnm@merdenli n m¢gel l i fi ve yazeéeldéejé tarih b
karakterine -és abkhy yp© rkill HfFabvatisliséa | eni n me¢el | i fi
AAbd¢gnneb’ i bni Abd¢i¢h®©ek” ldediarynéBungeebepl e
olabilir.

24 divon «kairi adéena tertip edilmik 24 f;
mahl aslknrkaehi i tdi kkat e al énar ak Osmanl é T
Eserde, her varajén a ve b sayfalarénda; ik
aaxa Keklinde kafiyel enmre@meadldeék ak a abrebnatk eynedra
belirtil mik ve bentl er numar al andér él ar ak,
fOI 1l ©t ¢n fTOI |l ¢n ar-an®mkaddebéwnl a pazel mbrkel c
yoktur . Her sayfada 6 4atlealtdrigk nbaykdal daéljnéansae,
adlare da faleén ayréca bir ©°n akamaseéneén ol
ile 11 gildi bil gi yoktur, fakat i ki y°ntem a

1. Birinci y°nt emde her hangi ibiki Kk o nundcae | fi
adl aréndan bir kurda -eker, daha sonra kur
atelarak gelen sayeéeya g°re f al dertl ¢] ¢ oKk
pl andadér .

Ci y°nt emde beaeHlti&rlmaybai rnikyocentuda kfiali

2. Kkin

ki mseye syl er. Konuyla il gili kKair ve fal
dertl ¢]J ¢ okunur . Burada kairlerin ikl evi S a
Fal k onus und aE rbtiFaayl IKecCrmilsatk & n b u | i niversitesi Yayénl ar é, Kst
Ksl am Ans CHKI19/p 6448 5D ; Ks mall , KkRoa,lanTgitrek Di li ve Edebiyateée A
s.1531 55 ; Aykd ;Dkv Frd@del ek Gel enefj i il ei BEalKmn@ma-ial E€TCakkee

Tefebd¢l nonnkear a, K¢l t¢r Bak@amapleeodod® 9Bal, MEelalnibyad t1s areeyiréerr | ar é
1998; Mustafa TRVWnKslidml A®sERy ® pPdyanet Vakfé Yayénl ar é,

145; Nagi han Gg¢r, fiOsmanl & Fal Gel enefji B allilli &otkbom 8.96, Yeél d é
s.202215.
Bu eserler hakkénda «kKu -al @ékmalmaer vyed pieR @pehk@mEm : XKudlatlaam 0 ,Er
Medeni yeti, Mecbmua$.e2, Kstanb#ll; k&flrama!| 1 KX n@z98Hi)XVIis. A er
Faté Mur karkd o EIl -i,n HKamattaem@e | ni versites2BO;KYmyieln| ldalék é ARk s
Kefeli -RHgm@md dour nal of Turkésh Studies, Vol ume XI I |, Ha
Di van kairin@read @yd& 0B 'UR®IdE,] | ni versitesi FepS FRBusd®dBy at Fak
s.161178.
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Fen©Omeddeki bentelrer imi riblik i de ze ok benzer
bentl erde kelime farklaréyla i1l k dizeler t
yazél mékter. Vezin problemleri g°z °n¢gne &
s°ylendijiyazeygma geoenmral di i i hti moli akl a ¢

Fei©medde fala bakmak i -in isuol et meko
sal mako, Amurad etmeko ifadeleri; fal én ol
i fadesi ge-mi Ktir

Felome 6derkiie k2adi rflal ni yet. Ku kekildedir

Fal no kair Adeé|Konu Varak no

1 Emr~’ Hacca gitmek 1b

2 BOk~ D¢kman(l ar)éen dur|2a

3 Cevr’ Hastanén dur umu 2b

4 Hayret’ Ticaret yapmak 3a

5 Hay ©l ’ Kayép insan 3b

6 Zerr ©Ok”’ Kl e azat et mek 4a

‘Feiome6de adé ge-en divon «kairlerinden divoOnlaré mevcut

eserl er Emohl &F d@aez . : Yekta Sar a-),B&k’ e nDiaag3bahatiK £-, ¢ K)s,t an
Tée¢rk Dili Kurumu Y&epéenlardHayAnkar &€de®894 Kikiliji,HaEserl er
H¢seyi nAtAytaan k | ni v e Erurumel88il;H avyaryedtn’l,,a r(BH,avza. n: Me h-kehmet Aliav uk o]
Tanyeri )l981Kay ®hbuBgyyHak’. v ©nrAd i Ni had Tarl an)zZatAk -Dajv ©hay & nEd
Kritik ve TranskripsCybn) (Bazell &t i K&smat Tarl an), Kstan
C. 11, KstZanmbwl©nled 70Edi syon Kritik ve, T€Cahbkyi pblayo-A) M&Eh me |
Tanyeri), Kstanbul inivBapdaeke R#ugenDavenELkkiaarnPHax 18 8 aa
Ak) , Uludaj i ni vea20liSes Bur Yapé Meaeée, HBRU i | Kbrahim Okatan)
Yakar,Gel i bol ul u Suné, KdtvambEulv e] nTiavhdridiit es i SBE, Yayéml anma
Demirel,1 7 . yézyeéel kairlerindebmi kelaya( Mal Sayakt e, ADi ya&edmén
i niversitesi Sosyal Bilimler Enstitg¢sye, TYdAhémel da néneal neebki DHbak
Edeb’ Ki kil ifji Eser |l er i Yaem|l inwm@mE&n eDno kiTreim\kee tddi R | dsi t&nEsrB2ED, 0 0
Asiye KahramanKs ha@de Zuh %r ~ DiMetieln €6 SeKra &l é mé versitesi SBE, Yay
Tezi, Konya 2002 ;UbM.y dK e Halyett téi nE dlerbl” ¢ ekkitlkMetnii, ] IKsvanBbDubvahaon
SBE, Yayéml anmamék DokRwz3al Tek( M®pkes:t akhébrud n 190yl z S¢heyl
M¢jgan Cunbur), Ak - aj Yayénl akraéb, 3l An kkabrraa hi 9 OEf eMujsit, avHea y BT
Di vané (TenkitlieMetentDein), Gazi iniversitesi SBE, Yayéml anmamék

Bur madapPmu o’ tel ebi D" voné (Hayat é, Edeb’ Ki KAtlatj¢gr,k Esreirve
SBE, Y ay é hbokorarezmErgurum 198 e f 6 ° |, Di(WH@&rzée : Metin Akkuk), Ak - aj
Ahmet Mermer,T ¢ r-ik " Basi t ve Aydénl &AkVia§ ©lYagmrinn Tak keli, @ dAanikéa r Yaa ,h2y0@ 6B e
(Haz. : Mehmed ¢avukepBiuEdeKsyanhb&lakyht else plivalyiesnll@méYalKys@
(Haz. : Hasan Kavruk), MEB Yayénlaré, Ankara 2001.
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7 ZOt Ev almak 4b

8 R %h ~ Ka-ak k°l e 5a

9 Sér Yr Ortakl ék 5b

10 kehr ¢cocujun cinsiyeti]|6a

11 Suné’ Esir d¢kenin d°ng¢|6b

12 Teéefl Evienmek 7a

13 Zuh %r Bor - ©°demek 7b

14 Ubeyd’ Yol culuja -éekmak 8a

15 Geno®oy’  (|Maledinmek 8b

16 Fuz %l Baht a-éekl é&je 9a

17 Kab %l Sanat °Jrenmek 9%

18 Kekf ~ ( ?| Avlanmak 10a

19 LOmi 6° Manséb (devl et g°]|10b

20 Me K ©m (lKayép/ -alenté exky]|lla

21 Nef 6 Bina yapteér mak 11b

22 Vi s©l -’ Sevgiliye kavukul |12a

23 Hemd e m’ Ma k s ¥%d 12b

24 Yahyo© KI'im °Jrenmek 13a

l.TablooFeM ©medde adé ge-en divoOn «xai.rl eri, fal k

Yukar édaki tabloya g°re Faln©Omebddeki ni
Kekil de ©°zetlenebilir:

Fed©Omednin il k fal ni yet. o yel hacca gi
hacca gidil mesinden yanader fakat son ben
gidilmemesi tavsiye olunur.

ABOk 0 bakl éjénda yer, adgrmakliacén fadlr umi
Bur ada me¢el |1 fin fal a ni yet edene kar ke C
dertl ¢je¢nde yer alan ifadeye g°re insan,
d¢kmanéndan korur .

TURUK

International Language, Literature and Folklore Researches Journal

-92-

2015, Year 3, Issue 6
Issn: 2147-8872



wwuw. turukdergisi.com Neslihan Koc Keskin

Hastasé ol an élyilra kilginhniin ¢ ¢nce f al ni vy
B¢t en f al bentl eri ol umludur .
Derd¢nce f al ni yet i Hayret’ bakl ej éndad

g°r¢klerin yarésé olumlu yarésé olumsuzdur.

Kaybol an insan kdnuwswredakiHabed i"mii nf di |
-eken ¢-¢nc¢ bentte kayép konusunda ol umsu

vermek i-in belki bakka bel ki ayné konuda f
Altéence f al niyetl ginkPder azaéer e®kmekbatkl
et menin di ndeki °nemine dejinilirken, é - ¢
gerektiji s°ylenmik, sadece d°rd¢nc¢g bentte
AEv al mako hakkeéndaksahyiebdii nocli maf naél n n°i nyeentii
me¢eel i f sadece ¢-¢nce¢e bentte almak i stenil
demi Ktir. Bu fal Z©Ot  bakl éjéndadeéer.

Seki zinci fal niyet. fka-ak k°lenin d
bakl ] étnldearkd e kbienor t ak g®°r ¢k, ka-ak k@l enin
i Ki nci bentte dikkat -ekici bir i fade yer
hemen ayakl|l aréna bend/ pranga vurul masé tavs

Ortakl ék komrwswcmudafkail dan®kyet mpeée | IFOIl ni n
derd¢nce¢g bent hari - ol umsuzdur . S¢ér Yr’ b ack
dillendirilmiktir.

¢ocujun cinsiyetini merak eden bir Ki K
bakddkg®eér. Farkleé g°r¢klerin belirtildiji |
veril miktir. Bekinci bent -ocuk sahibi ol meé
bakélan kikinin -ocujunun ol mayacajeé i ma ed

On birinci fal niye t i Afesir d¢kenion kurtulup kurt
bakl eéj éndaki fal da me¢el | if fal a baktér aneé
kurtarmaséneée tavsiye &eder. Al téncé bentte
baktéerdnémlidhum@ dill endiril micktir.

Bir er kek I -in yazeéel mécxk on I ki nci f al
bakl eéj éndaki bu falda m¢gel l i f, Ahayérl e ik
konusunda bexkinci bent imarii -bealtunml u sg® ri¢ekr ¢
bilinmesi o y°n¢gnde tavsiyede bulunur.

AnBor - °demeko hakkeéndaki on ¢-¢ncye foal
-al ékéeldejé takdirde ve de All ahdéén da yar
©de&to®@ -1 u ol ana moral wverir.

On d°rd¢gncye f al ni yet. Ubeyd”™ bakl ej énda

&-¢ olumlu ¢-¢ olumsuzdur .
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Géen®©y " baxkl éeéjéndaki on bexinci fal ni yet
edi nmeye karaneldaérré DbFualk obnaukdtaé ruyar mékt ér .

Baht a-éeklejé hakkendaki on altéenceé f a
baktéran kikiye bahténén kapal é ol duju s°y
ve bahtéenén a-€el acaj é¢ sbHehenmi-Ygtai-bengetnibsa ht al
orijinaldir.

On yedinci f al ni yet. Asanat °T renmeko
bentl erden d°rd¢nc¢ ve bexinci hari -, . St G
czerinde durur . bRortdeegencgie -ween Mewi nscainat 0 i f @
°czelli kl e bir sanat hakkénda g°r ¢k istedi]
olumsuzdur.

AvlIi anmak ¢zerine yazélan on sekizinci f

konusundakiga vr € ol umsuzdur Kkinci bentte ise a
olarak kull anél méexkter. M¢eel I i f, aveéen tehl il
ki kiye ava gitmek yerine Aevinde yajlé pil a

On dokuzuncuansafdb/maketm efdmnmeko ¢zeri ne

fal én genelinde m¢gel i f makamén ge-icilif7ji
durur.

Me K ©m” bakl éej éndaki yirminci f al niyet.
ekyanén bubuntas®| kmeauz g°r¢k bildirmiktir
bul unul ar ak kaybol an ekKyanen, f al bakteéer a
s°yl enmi ktir.

Yir mi birinci f al ni yet i Nef 6" bakl €] énc
bina yaptérmak konusunda olumsuz g°r ¢k beli
(it kinci ve bexinci) vardér. M¢eel l i f ol umsuz
bentl erde bina yaptérmak isteyehancasm&kmaag &
syl er

ASevgiliye kavukulup kavukul amayacaj éo
bakl eéjéndader . Bentl erde, dort ol uml u i ki
sevgiliye kavukul amayacaktBéerki ngnilde 38 eswgiklaiv
sebebi vefasézl ekter.

Hemdem’ bakl é]j éndaki yi r mi - éncg¢ f al
a-ékl anmayan ni yett e, bentl erin hepsi nde ¢
All ahda dua edil mesi I stenir.

Fori©OmednbaklIls®iné Yahyo ve f al ni yet. Aol
°Jrenmek i-in -abalamanén ©°nemine dejinen
kabiliyetin °neminin de alténé -izer.
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SONU¢ VE DEJERLENDKRME

Bu makalede Emr  , HB®WI , , C&ertr Ok Hayzet ",
Suno’ , Tefl Zuh %r Ubeyd’ , Génoy’  , Fuz¥
Hemdem” ve Yahy© adleée divOn «kKkairlerinin mah
manzum b ilrn @inuerisbnac efl @ n mi K , eserin -eviri yaz
araktérmacélarén dikkatlerine sunul muktur.

Faln©O©medde farkle y¢zyellarda yakamék di
Kairler tarafeéend@®meyaekellmanéknt ékral ef@Inden -
di von «xairlerine ait g°sterdif5j.i f al bentl e
Al fabeti k d¢zen déekéenda m¢gell i fin neden bu
s°yl emek m¢mkegnn©yde] iHudzi%l.” G e Vi sOl’ bbak!| éKk
mahl as uyumundan s°z etmek m¢gmkegnder .

Osmanl é& toplumunda Kkamusal d¢ zend@meegr ke
erkekl er i -i-nOCiyaaeeknéekt ar . nFpeét |l ega-narnl ibliir]
korumaktadeér. Hacca git mek, d¢kman( 1l ar) én
i nsan, k°l e azat et mek, ev al mak, ka-ak k©°
d°nmeyecej]i, evl enmek, boredi°mdmeaenke .k , b aytotl cad ¢
°7T renmek, avl amak, kayéep/-al ént é eKya,
kavukul amayacaj é, maks¥%d ve ilim °Jrenmek

azat et meko ve fdAesir d¢kenin fgetar gekbpr i
Devleti dnin son zamanl|l arénda yazeéel déejéné g°

Feri©medde Osmanl e sosyal hayaténda dair
cezal andérma y°ntemi ol an Aprangaya vur mal
pilavodeéer .

Makal ede i ncel enen -bh @meesgaz mamage baen ef]
dejerlendirildijinde, tertibi ve konul ar é a
*Prof. Dr . Ks mai |l inverdin fA¢evriyazéda Yazém Birlifji '
T¢rk-esiber yakmén tercih edi |l mi ktir. Met ni n -eviri yazeée:
d¢zeltilemeyen yerlerde problemler belirtilmixktir.
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[1b]

FAL-NAMES® Yiiz siiriip i0lAdile 6Acet dile
EMRI Oau Gabyl etsin [senifi] her hAcetif
fAgilAtin fA&ilAtiin fAgilin
Eyledi I -¢n -acc 6- ¢ ,diéhem@eda sudé&dca niyy
Uurmagit aAyet mibArek geldi fAl Yaéni ol semte éazimet var gibi
Eut s°%2z¢m terk eyle Gél-¢lpuywa®lmada&br et i

G Yl ¢fe h3- gel mesi naAlbh yolajdazadmet vaegibi- & |

tacc i-¢n benden Ra]6BAUI Y var i se

Al c e v é-imAlifi varises n 1 Ey %él-andgaxwmwéihden su
Y a n-cumfe iyebetse Gudretifi Safia andan hi¢ garar gelmek mu6Al

Uurma git mAl 6elAlifi var ise §élib olduf d¢kmene

dé %éréeffda Yal masén Y
Cunki etdifi 6accaipyet ey cevAn
Hic tevaluuf eyleme var git hemAn 2 D¢kmeni fden ol ma¥s i s
Suryuzifibeyt ker 3fe -édWwedlanasén g° Yl ¢fTde a«l
eAfv ede curmifi OudA & m¢ st e ~ @ 1Binefii 8Af et belAlardgh]emin

cef? ede heredldemde R

cacca niyyet eylemiksin “élibé

Var saéAdetle labyl etsin OudA 3 Ey doran advAlaédA[dan] bafia

Var ise ger sende viiséatddrem géfil ol ma Ysa«dé var
Gel di | ézeém eyl emek bamaa&Ve edlép bakéna g

Eyle kerrinden dudébo
Ey birAder 6acc ise ger niyyetifi
Var selAmetle yeterse Gudretifi 4 Ey birAdermeki d¢kmenden «

eAuil olmaz hergiz anlardan emin

Vezin gerejitmghpel anretblazél-eri'éién

de _ il e .
r«a e]ﬂ bul sa seniq

belirtilmiktir.
"TEski har fli metinde yer al an %hAachalb kellimesiAvAe.zinA ger,e
fifihaco keklinde okundu. € I 0 ma eol me g
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5 ¢¢enki «ordu¥yY bafa di¢Eenenaleeam, K adleme aneéef-
Safa m¢gjde d¢e¢kmene bNédnudg yaWwckur der dine
&am yeme hic nesneye UAdir degil
Ger - i eyl ee @édvame Yasm sudél etdi § bafa

¢tek el i J kKimdenger ¢

6 Ger - i -o%dur d¢gkmeni Ya " mRiye¢«é seat fbul dé
Cé¥%érefi ne kf ésudaty sermefdi ~am w%él ahér 3" ol
CaWVa Ke¢kr et safa verdi fer«at e
Déoi mé fér«at seni6y MastebAindensiaarsaifsen] eger

Oerrece bu oastelikde you garar

[2b] CEVRI Oaste birliag guin yatarsa aam degil

1 Cou ceker gerci bu oaste zadmeti Céné pek ol sun hemén
8am yime ya¥% akdé ammé «é- - at.

Bu meéeldir cekmeyince oastelik [3a] OAYRETI
aéeg.--ati M hergiz bllitgmezbdfymaélideT ticé
Bil mik ol " éyet m¢beé

2 Ey doran bimAr iclirenden &ilAc tow fevéodid var ticé
Cekme aam ol etdi tad&imizAc Eyledi | u%f-cdAu] ~iné
Ya bug¢n Yal Ysar ya yarén bil mez ol
bDal madée hergiz Y“ab3bGern -itilkiém %%el def tic

H3 - anéef fikr eyl edi

3 Eyleme bimAr iciin hergiz nizAé Gel Yané at eyl e  awl
Ey birAder kendifie virme dudAé Mél i-¢n -ekme ci hén
Oastefie var etdir erkenden &ilAc
Pendi mi %él cén u3diVarni sstianet ey ticér

Var y¢re¢ ta Hindbe d

4 OasteadVvAlin dorarsafi ger bafia Herkeseiren%ahl éhode

Bil mi k ol gesterdi «KRimae gezmaWami teve
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4 Ey ticéretden sub6él e6dfhsiteviBa " |l a dudédn
Bilmek istersefi nedir syd [u] ziyAn Gel yefi bakdan yine
Yo% Barar bey ¢ Kiré dan " am degil
Vermek Al |l éhoéy tévekknhi [@&ddJuhem&mi b o

Anéfi-¢n -ekme sen h

5 ¢¢en ticéret Yél ma " a EyldeyWi jmelvies ni -e dem
Andan eA&] you safia Uialirkes Ol gelir Adir Go gezsin éAlemi
Var bir a,er kéra mex™ +| ol y¢ér ¢
Cou gekersin renci uutmazsaf nefes 5 GCunkigé6i b kimse[y]i Y

Andadeér fikr ¢ ,ayél

6 Gerci mauayduf ticAretdir senin Davukur ger-i sel éme
Cekdigii maénide zadémetdir senifi Cou ceker aurbetde ol renc U taéab
aAlibA niémet tadavvur etdigifi
Cayf Kkim remsenfy mekaBsdsha d" é€6i bden «orars

Gel s°%z¢m g+kKk eyl e a

[3b] OAYALI Kes ¢m3di I andan afm

1 ¢Cenki T é@06i bldaBan sudél Areé Wi § gregitdimggder h e mé
§8am yeme é.,ir YsavukmaYs var safa
Ya ni «é--atle sead mBERRAKI gel i p
Edesin anéfla -o%l »eNiYsyypetcadttmi Ksi n %Yul

OAnéd ~uWwbéfe ébéd etr

2 Ey Yié-bydigin godlin melyl Uurma AzAd et olur bAgia seni
Bilmik ol é&,ir m¢gyesQatedi Bl em«+thyrile yeé
Pavukur el betde ,asret ,asrete
aAlibA geldi gorundu afia yol 2 ¢en Yaul @z @ énihkdt me gi

dayrefa %asd eyleyip

3 ¢¢nki " é OWéblddeeny bsanGaé IVar yg¢or ¢ é€ézéd edip K
Gelmesi gerci muéAindermudAl Qalliede a ki m seni her

TURUK
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3 ¢¢en Yaul ézEd et med e Biréki et @nfad istersingibi

Gel m¢edebber eyle angl atanammd ki a0 r Yaa
dofira AzAd eylemek UAbil yine Safia bir niémet tevecciih eylese
So6z Gabyl eyle nadidat sana®bes 4AlibA sen aaflet eylersin gibi

4 Etme tAzeyse Guluii AzAd sen 3 Bir ev al mak istemick
Kendi i “%eél ma «a¥%én Betr bgdzsmnbenden saf

Ayréel érsa senden ar dEé@rcia” aomle fal ma s a¥én

Couedersin nAle vii feryAd sen Meymenet yokdur ol e
5 Cun Gul AzAd eylemekdir niyyetii 4 Bir ev alma¥% eyl emi«k
Dapeéskénbhbe? a-dey cenrfetbiry &l ol sun mur éd

Var teva¥%uf eyl eme Bax$aflagétellviese UAlb ol

TA ebed sdylensin insAniyyetifi Eyleme dellAle ammaA iétimAd

6 Cunki madayduf Gul AzAd etmedir 5 Ey biréder k°yle bef
keyle bil kim Ka be Binmnyéd @it madi ol muk a
Bu me-el dir ki -eveébodabukinoldev]iminAsibdir safia
BAlemi -re bir g° ¢l K é Al ylei vamsecklderviséatii

[4b] OATI 6 Cun bir ev almad mahimmifdir senif

1 Bir ev almak istemi kMihrenrniihez a"zéne -

koyle bil ol ev mg¢n édumayabirfAck gvplgec otur

Var tereddiid eyleme al ol evi Ustine bAr olma hergiz kimsenifi

bél i-inde déodéimé »ev¥ ¢ «af é
BEs ki har fli metinde yer a[5z§]n Rnrstg)tljc‘) kel i mesi vezin gerefj
mésradan -@ékarelde. 1 ¢¢nki Ya-Y%eéndan sudé
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Bir oaber 1Abudd gelir andan safia FAria ol zirA ki ol gitdi gider
Kstesef é&.,ir bul ur s uG@ekdehgel bibyeenhic renc U tacab
UurmaOAliciddicsé | her yana
[5b] SURRRI
2 ¢¢en Yaul uy Ya- méek kenBifYeyodtetadmevidan eyl
Gel s6zim redd etmeenden safia pend Yo%dur anda safa g°f¢

Bul du"ufYfda ané ted,3Yalgfemei kl e iki 9y éz

Aya“ éna ur demirden Boglevid 6lkmefinzaA kiAl

3 Eyledi 1 Ya-%e[ n] dan Olwmadistersed cihAsdamhiyAz

8amdasén pes belli bDé&oiminY%arét a%leiné %] dan
Ki mdi Ki mdi ol Ysa- anGagrn +imear ted |l é¥%da - oY
aabr edersin bir zamAn-gAr sen BakYal e yegdir ol ur

4 Cenki Ya- ¥%én Yaul dan  WussHzim gai ise sende @@ p é k
Oa¥% bu kim Ya-ma¥da Méeltmekdef kimébyle i
Kes ¢m3di § ol bul unmazhrmé r- a@dader bil mi K
YoY% yere virme V¢ c+ denddibivg@eaegldrsin helAk

5 ¢enkio wel déf bafad YaCilvkgehpdA etdif yunte@dudA
BDa-dé ol bir da, e h3Gi gleil me&z anfud&n , aber
Ecrini el sén cudé abe&ly tsaVvViakkl var hem

dé%ereffda wWal masén hRelgimuwmefl@&¥s d¢igkde o

-~

6 Ger dorarsai bafaa - ¥ & &acebisu 15 Pur a «aldéeyf -¢nkio Y

Girmek olur mu el e Y@AhiscddmfAlidia kegiyyeti

*Eski harfli metinde yer al'ms kiiauh alrafnloi kmét mede vyezi mlagar
ivaul 0kekl inde okundu. mésradan -ékar él dé.
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Yal efézlekdér saf4 m@déimde eovladhddeér - ¢inki

ierrece orta%l éeé" e yodhl eapaetn ~a@mef %el a

Ma!® har ol du | u%fu€fa

6 Ey birAder pendime gel tut Gulad S8u«xsayé , éwaafdan eyl
“Cwil isef e¥le kerd3kden feré-

caltte yo¥%dur -é«éb e bBytavudledaen %“ézdan i s

Yale Tézl évsudér [ hemén] Baxenastbhém@Tdér ede
Boyle bir olmaz belAlardan seni
[a] Kk EHRC ceft ede her demde vy
1 ¢en o ul YeémhAdstedi I ey | ok
détéerey ,ok-m#Ad k6 oPalif- dre¥« ol ma «a¥%én
Bir guler yiizlii oaul versin OudA Yo yire [ver]me viicydufi bAda sen
Olasén her dem y¢zen gE&mdykme «E€ldédey T ol m
Tek hemAn &daa ol yiru diinyAda sen
2 ¢¢en o"uldan %ezdan i stersin cevéb
Bu -u«+sé -ekme h¢blgarkeleR%er éb

Ca¥¥% na«3b eylers® B %a&altamg?®°lfdpudhegn ess3r

Sen bu niémetden olursun behreyAb kimdilik afa ,al é«][a
ElI a-ép eyle dubé «ké
3 ¢t¢en o uldan wezdan eYolvere aia Kerins u 80glAl |

Ol maseéen geM-1¢enT dnee |aénl
Ol dé ma¥«+duf m¢y2 s sleyrdoran genden égigi¢iin oaber

Ca¥¥% m¢yesser etdi shylae , o&%é cidelldr vy ¢

ﬂ
o
o

b a v u khiidd sdn&bir gin veli

Pavukunca , ayl i Zza-m
"Eski harfli metinde yer alan fdyokduro kelimesi vezin ger
iyoko keklinde okundu. 3 (;ungellpfAIeerlm[ey]merdloAa
2Eski har f i metinde yer al an Yn|<er|3k|‘ﬂ eno ine3| vezi
gereji fker3ko keklinde okundu.aenlourmu enum]eSIroa
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Bir Yaa- a¥-a g°nder i Yarisewer tudretii evlergylri

Ge l bu yolda aya" ey YWer@dfaenddidamserol ur sun

4 Cuin esir a6vAlini dordufi bafia 3 Ge Tl ¢fe - ¢myedytkckié- -se
4am yeme Aoir esir olur rehA Bil mik ol bu niyyet.i
LAcerem aneé -tmlibr ¢r s¢n Bif QLH]AS'b duoterpAkize al

: S U 3 mé-8 é & & - 8
Verdi yol ciin UAdH muulad ana Ol a s?méséendbeé-¢er

5 Eyesitol mukdan istif?%ercUBeyignmekdiersiney cevAn

Her dem anéf-¢n figeMV@GebeQqgeh eyle gel
Kurtara bu varY%adan 20% @“i"ﬁ%p ta c3l ede
Kéeoinéte cemle yoviadaR PGAVHE Kg@hursun nége

6  Cinesiriciin gelip fAl eyledif 5 Ey %eélan evlienmege b

Benden istifsAé a - v & | eerdiEﬂUt Yaul a” @Y benden i

Ol bu Ana Galmaz olurdu 6alAA Bilmiyorsun Gadrini ergenligifi

Sen ané¢y --a¥%¥%énda i h W@qip a%ﬁ{}algeé(q{slinﬁou €abAD

[7a] UIFLI 6 ¢¢enki evlienmekden ey
1 ¢¢n bafa evlienmeden VYaehemAn evieg midArak geldi fAl
Oau bu kim aAyet miibArek geldifAl dayr iki zinhér te

Eut s®z¢m zinheér teoaagudmuﬁegsler%dgﬁiré[\éémﬁd
Uuma bir pék3ze yirden var Yéz al

(@)}

2 Ey sud6él eden bafa evlenmeden
X [7b] ORHRRI
Sen bu sevdéya neden d¢kdeyY neden

1 k°yl e befzer " élibé
BEski harfli metinde AaYi¥% éyet bu kim me¢ghérek gel di fél
Keklinde ol amelkieml egapakai $hiEs kwiez har fgl°iremeti nde ini ké- 0o
dizeltildi. yazél mékteér.
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Anéfi --pedenmdneaddynsun Gel tasAvet cekme aamgin olma hig
Ger edAya UAdir oldufisa ne s6z “Cweéebet sen anée eyl e
UAdir olmazsafi éaceb maabynsun
[8a] eUBEYDI
2 Deyn i-¢n -¢nki m ba Y BybieAded etnfek istars@réskefer
Aoir eylersin edA ¢cekme melAl Cén Yula"éyla ikit b
Byl e Yalbivdfetoederé | é Bu seferde -o% fevédad
Belki bir yerden Kerimi  i-Gelall Eyleme ted,3r g°r mez
2 Cun ahvali seherden dorduii bafia
3 Ey birAder deyn iciin olma 6azin Var selAmetle garar youdur safia
Hep °dersin | é%ér &9 Birlseshiizadometmpekarsin aam degil
bel tevekk¢l «wéedwel aOliglBwéya@al da ni gehbé
Purtar[ér] -®lemietde Rabbg¢ol
3 ¢t¢en seferden eyl edi |
4 Gel kerem weéel deyni 7Oagrfoladaruii reipArek gedi fAl
Deynile 6Alifi digegyn eyleme Dé6éim ol sunéeéreéab®rif
Cehd edifeyle edA AzAde ol céwnereéefda Yal maseén h
Naméefeée ,al % i-re medy+n eyl eme
4 Etmek [ister]sefeger eazni sefer
Cunkidordufi deyn iciin [ey] meiicdAs Uut s6zim benden safia Uoaru daber
Olmaaa deynifiden istersefi dalAd FAria ol dabr eyle bir Gag giin hele
Cidd U say et Qut yiirii bir KAr ucun Baédehy git gormeyim dersefi garar
Eurma -é13 aya " én merdéne bac
5 Eyledifise senegervuaad s ef er

6 Deyn edinmikstn gibiOl-db&k ywyéksd®® bu sefer

Bundan 6zge Adenoémaz belA Safia evlA tek oturmaddur hemAn

You yere bihyde gezme dbe-der
“fADeyn edinmiksin gibi-tehiréelibheé -oko mésraé takdim
y a p @& vearre gore dizeltildi. Mésrada vezin problemi vardeér.
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5 Ey birAder mAl iciin olma melyl
6 Ey seferden eyleyen bDadJmaetsudléduysa m¢igyes
Bu seferde saffa yo¥ Yd&'i e kévméerr]d amebdiérl yer d

You yere gel cekme hicg renc U taéab Yoz outarmAl firéveén Dbilm

(o]

Uutsbe m «abr et bu vy gel gitme Yal
6 FAI edip dersin gire mi mAl &le
[8b] A&INAYI Eylemez raabet afia eAlil hele

1 ¢enki wel def mél i - ¢%endasaol|ica eysedldl afla

Bbal masén hergi z der +Saddndlalagmaitadur dad merdale
Cééref -recktacdbut bi | é

Safa bir yer didAH t [®a] e BUZBLA el deé

1 Baot iciin aam ¢ekme hergiz olma saot
2 Mél i-¢n al danma de hGerclualmahérkese itbAl [ii] baot
Bilmik ol degmez bel BA&H GlveetdeammA kim senifi
Kendu ta6ail eyleyip el 6evu eder Eyledi safia tevecciih baot u raot
Ehl-ii d¢nyénéf natar Yiél - él éna

2 Ba,tém a-¢él| mAd di ye
3 Mél i-¢n fél eyleyipSafadangj ceoBedli i 9 o
RAyegAn girmez ele elbetde mAl Deféi ~“am %%el var y¢r ¢
Oaylieisrev ar [ a] né t a- « 3 Badtfu]devletcinki bevefiri murAd
Boyledir maélym olsun 6uikefAl

3 UAligi Ye z dddena -fikdx o |

4 Ey ki kjé smé&ldéal mék s®@idi m ol maz kiarArt u
dayl i ,ém end3® ke «al Mueae odernvil et ger -i va-:
l'st ¢ e Yama  Yeéel mék Sfajadah odd ol ur bir g
bal dérép yerden yere -al mék seni

BRFéI edip dersin gir etehimi el e
yapélarak vezne g°re d¢gzeltildi

YEski harfli metinde fimel &1 0 yazél mékteéer.
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4 aAfil olma ey eshi €izz Ui cAh 3 ¢¢enki el deY bafa «a
Et mesin ,é&r« u Yama Al écéevVéebhepémefAlden iy

PDéel ma ba,teéefdan ki k éVYaelr ehlifiaAmenifigut cehd edip

Kelle saa olsun bulursurirkiilAh Uurma 6Ali eyle taddikemAl
5 Baot iclin ger benden istersefi cevAb 4 Sanéat dgrenmekden etdifi ¢iin cevAb
Az zamAn icre olursun behreyAb bel feré”"at safa °gr

GO Yl ¢9¢ . oK Yut dud éYokE safiatziéA-bd Zh@atdan naiib

LA-cerem bir yerden eyler feidAb Eylemiksin "élibé ya

6 ¢enki wel déf ba, t5i - RByedifibecAandat dyrersmelonaiAd
ter, g°steemmel 8hTa BafiaeylersefiegerkimietimAé
UAligif geldi saéAdetu r ¢ € n a You safia hergiz bu danéatdan naib

Eyl e ki mden -kmelf\lr a [ s @eknje zabmdt eyleme lecc (i €inAd

[9b] UABRLI 6 danéatogreme k mur édeéefsa

1 danéat dgrenmek dilersefi ey cevAn Pendimi g+k et al ép
Var tevekkiil ol yiirii 6gren hemAn Varbirehle, éd met [ et] bir
dedmet eyl e cénil e ¢ &eé dgeefi @ama hergiz-buner

Maérifet @Alemde olmaz rAyetjAn
[10a] KEk FC
2 Sanéat 6grenmek hele iistAddan 1 Ey ki Ki al-mek«aedi S
Yay ¢cekmekdir hemAn pylAatul Kendifie vermek neden cak boyle tayd
Far %é v-kenlikdeémeget h Safa av Uzre ederler mekr U al

" Crife °rnek yiter FRirlhRidddan-6- yedldra Kiek

¥fAMa rifet ol maz ~él emter réyegénod mésraé takdim

y a p @& vearre gore dizeltildi.
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2 Ey biréder etmek istlBumsmd «Kk&lk®Erbir m¢gnés
Var saffa oldé m¢gsé ildamdglgiedl | éh yo¥ deg
aayd edip bir g°zleri éh=+yé sen
Rind isef " ayréya2YéeEyageliitp b@an«éb i -¢n

Benden istifsAé  a - v & | eyl eye

3 ¢Cenki el dey av i -¢nbdlendainels utbt€k Yur ma
Gel feré”at viél mu, éEBok yel adi K&déenda 1 h
Uut séziindiabr eyle bir Gag gin yiir
Dinlemezsefi stz cekersin coll melAl 3 Difile pendim ey esircAh olan

Boyle bir syd ile [ey] giinrAh olan

4 dayd icun geldiii ¢uin etdifi niyyeti Yo% -ebété man«ébeéef
De¢kdeg mi féli T mur édMeylederemi 8AaiAgAh olan
Meymenet youdur bu giin av etmede
FAria ol bihyde cekme zaémeti 4 ¢¢ecnki d¢kdegyY man«eéebeée

U'radéeyY -ayfé ci hén

5 ¢t¢en saffa av et mege dBuhevgsdeh wou saia hergiz ferAa
Sen bugin aetmede Ummidi kes Nédil olbaff Béréséna
You yere yilme yorulma fAria ol
Ya ni bul mazesé| kKb ké®Sandmesden d¢kKdegT men

Meyl eder mi ki mse

6 Kim ki eylerse safia tekfifav aAfil olma mAmelek elden gider
Anl aré nodeylersefY eydiavignmntaledxmma ci héné
NAmibArekdir bugiin av eylemek
Var otur ,énefde e Gal' |l @i péh&ferdneak egi p

Ver me =—-é%l et d¢gkme m

[10b] LEMK™ C Sende birtia¢ guin turup elden gider

1 Ey Dbi r édig@mniygetin « & b Ba%“asén ardénca g°z
Ver mek Al |l ého6éey b¢glend et hi mmeti
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[11a] MEK CMC Eks k it mez h3adabsafa |
1 ¢¢enki el déey RBRéyi ol mukdan su él
AneéfY i-¢n yoV¥s yer [dlbl NBFéghe mel é 1l
Kelle &aa olsun cihAnda gitdi ol 1 Var gibi -at1&97 bineé
Eylesin ecrin Oudé & -zevAl aall asén CaVi¥a ~—awl éf
2 léyi ™ olmuk nesnedengs«pg dudmadyd & iseni
Difile ielAm edeyim bir bir safia BoyleoAme nd3 ke[ ye] «al d

Al madé kimse ané b3géneden

Yine evdendir alanlar aAlibA 2 ¢en suodél etdi bineé
Yapdéerér ol Kim «ab%eé

3 Teyi ™ olmuk key i-¢np@yy@t Mgl vdr ise var
Uut s6ztim geldi beni eyle Gabyl Grme ammé cé&diz ist

Et me taW«3rét um=rufYda «a¥én

Merd isefi merdAne yirden arabul 3 ¢en binédan eyledif

Uut s6ziim odarc eyleme bihyde mAl

4 “avil amavida keyoi i Ya@dydihgi MeMa. met® vial &
Ol baairet izre her dubol ek & m Oeuvdiin eller eler sen gekersin velFAl
“C%eébet ta-«31 olur é,3r yine
cée«el ol unca -ekeﬁsi@é’ﬁ OF4s M@ JdLE dear ma™ a

You 6ugyr anda senuii ¢un bir nefes

5 [ éyi~ ol mukdimid gel ot@@apwét varén ol ur h
LAbiid olmau var o bir yerden bedid aArif isefi bu nadidat afia bes
Ki mseni § al ma g¢néhén boynuna
keyle befzer gitmemiggdig; rofeba. 2d pined

Var hemén yapdér yet

6 Bafia maelym oldu 6Alifi ciimle heb Oall TaAlA &omréfzyn eylesin

@AY ~ ol muk kKeyodoi Y eylersiq %aleb

. Mesrad ve2|n robl e mi vardeéer .
§am y eme K- mdengeﬁl\/l‘é adg ve2| a | e mi vardeéer .
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[12a]

Déodoi mé bul sun ter @ %% Cunbaéaildetri 1 - ¢n  %él deéefy

Bi |l mi k ol -emdermuiGAlt mu -
¢¢en biné Yeldurma' a Weddede kmitleh ¢ vef és
Al cevébeT -ekme herYoilyeregohuftlanobna pAgAl

C%il isef méléeT isréf eyl eme

“Cweébet ol ma¥ mu¥%ér r Bembadem etmeekdésin Ah [u] enin

D

~Avil é9 al mék " élib
VKa CLC ceffet etme Yullan i
Ey %“%élan akk [ u] maVualdteearekdlerses admetié |
Muijde kim safianilyesserdir vidAl

2 arél érsén ~ é&Yveéeb ef2blc AEMEDEMII e

Go Yl ¢T¢ ,0K Yut mibéEvk¥%gleddi md®Bs+d 1 - ¢n
Ey -eken her demde deédéeréy ktowé¥%But m¢beé
C,ir ol deée-ebiflimiés ol Mewrkil i é€sén olup K

Yéz -evirmez senden Meremald@ydei ©Ouddé g-tefpd |

Eylese bif kez m¢gnéfe¥l ar nif ék

2 Ey diyen - é«eél meé ma
“Ak¥Wadan - ¢inlkiummédafa dadiyWe¢re ver mek dudé
Etmek istersefi eger defénelAl Ergirir mau&ydufia HAGdd seni

Eyl eme cénéndan c én é%uryddificerghdd ¢ a¥%W%ba r +z
Ané ta-«3|l eylemez ill é& ki meé |

3 Ey eri kmek i steyen m
Ey suobdél -dididam bafa dKimse Dbil mez ki anuf
Hic vefA umma sen ol mekkArdan Ber-murAd olmau mudarrerdir eger
Ger-i | Yr ér eyledi vaxl ear d8raga r +* [u] K
Mudtemeldif® kim done itrArdan

4 Ey suodél eden bafa m

ZEski harfli metinde ﬁyu-temiIc‘)LugfeqmrpiﬁQ%%ﬁémgewgqqnér.
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Gormedi kimse tevekkilden garar Maérifet girmez ele hic rRgAR®
LA-cerem 6Ali degiildiir syddan Cén [u] dilden var -
5 Ey diyen bafia milyesser mi murAd 4 eArif ol kesb eyle &ilm U maérifet

Ol ye¢éri Ki mdenger ¢ m@esnr sbullarm &«iédsef cih
Safia zabmetsiz verip mauayduiiu - K1 mi kémil deeremg®r [ ¢

Her i ki9Y és@Ad ede RaBPdrpoda, & kémil ol urs

6 Ey wWeélan ma%«Adda Sa By [Wéllamctilhm [¢] ke
Olmau istersefi cihAnda baurAd kédumén ol mardda el v
Déodi mé-eda&ragiddda s ¢r  yHermigelummid edersefi rdA3al
UAligifild ¢ dd ol ur birge¢nb&lekeé er z @ YséibAlha mu Ra

[13a] YAOYA 6 “"Kim [¢] faBl ol maz
1 Ey %eél-an 1 &am«ilt ¢n s ukleénedefillcehd edip saéy eylese
Di fl eme " ayreé cevébefélbielnideynetadi r hemén
Bul bir ¢stédé «areéel ¢ dreknié n éal ol de her

Var yurii eyle hemAn kestkemAl

2 Ey pé¢ser gel ilme sa y et r+z [ u] Keb

Ola ta kim din [ui] diinyAfia sebeb

Hi mmet i dédim b¢glend et kendgegfe
Vermek Al l éhoé6eéeY ye¢re¢ eyle Yal eb
3 Ey puser éilm 6grenem derseii eger

Ogrenirsin darc edersin sim U zer

BEski harfli méetimmde&eyémeal awe
mésradan -ékaréel dé.
TURUK
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